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SERVOCURA® Tragegurt 
für Urin-Beinbeutel
leg bag strapes EN
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Farbe 
Weiß

Material 
Thermoplas-
tische Elasto-
mer, Silikon

Länge 
54 cm für 
einen Bein- 
umfang von 
50 cm

Zweckbestimmung
Zur Befestigung  
von Urin-Beinbeuteln 
am Ober- oder 
Unterschenkel

      
EN

Colour
white

Material
thermoplas- 
tic rubber,
silicone

Length
54 cm for a 
legcircum- 
ference of 
50 cm

Intended purpose
For attaching urine  
leg bags to the upper 
or lower leg
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Beschreibung:
Mit SERVOCURA® Tragegurten können Urin-Beinbeutel mit Halteösen am Ober- 
oder Unterschenkel befestigt werden. Die Gurte werden mit einem Klettverschluss 
geschlossen, die gummierte Rückseite sorgt für Halt auf der Haut.
Warnung:  Die Gurte nicht zu fest am Bein anziehen. Thrombosegefahr!

Anwendung:
1: Den Tragegurt mit der gummierten Seite zum Bein von der Vorderseite durch 
die rechte obere vorgestanzte Halteöse des Urinbeutels stecken.
2: Das Gurtende durch die linke obere Halteöse am Urinbeutel herausziehen, beide 
Gurtenden um das Bein herumführen und mit dem Klettverschluss schließen. 
3: Den zweiten Gurt entsprechend durch die beiden unteren vorgestanzten  
Halteösen des Urinbeutels ziehen und den Gurt schließen.

  
Hinweis: Zum Waschen Klettverschlüsse schließen. Vor Gebrauch vollständig 
trocknen lassen. Tragegurte über den Restmüll entsorgen, wenn sie beschädigt 
oder verfärbt sind, spätestens jedoch nach 14 Tagen.
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Description:
With SERVOCURA® leg bag straps, urine leg bags  
with eyelets can be attached to the upper or lower leg.
The straps are fixed with a Velcro fastener, the rubberized 
backside provides support on the skin.

Warning: Do not tighten the straps too tight on the leg. Risk of thrombosis!

Instructions for use:
1: Insert the strap with the rubberized backside to the leg from the front through 
the upper right pre-cut eyelet of the urine bag.
2: Pull the strap end out through the upper left pre-cut eyelet, pass both strap 
ends around the leg and close with the Velcro fastener. 
3: Pull the second strap according to the first strap through the two lower 
pre-cut eyelets of the urine bag and close the strap.

  
Note: Close the Velcro fasteners for washing. Let dry completely before use. Dispose  
of the straps in domestic waste, if they are damaged or discolored, at the 
latest after 14 days.
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DE Hersteller Herstelldatum Bei beschädigter Verpackung nicht verwenden
EN Manufacturer Date of manufacture Do not use if the packaging is damaged

PZN
DE Gebrauchsanweisung 

beachten
Pharmazentral- 
nummer

Internetseite mit 
Patienteninformation Inhalt

EN Consult the instructions 
for use

Central pharma- 
ceutical number

Patient Information 
Website Content

UDI  

DE Eindeutiger Identifikator 
eines Medizinprodukts

Nicht im Trockner 
trocknen 

Schonwaschgang  
bis 60°

Der Grüne  
Punkt

EN Unique device  
identifier

Do not tumble  
dry

Gentle wash cycle  
up to 60°

The Green  
Dot

Verwendete Symbole / Symbols used

 

DE Wiederverwendung an 
einem einzelnen Patienten

Vor Sonnenlicht  
schützen

Trocken aufbe- 
wahren

Verwend-
bar bis

EN Single patient multiple  
use

Keep away from 
sunlight Keep dry Use by

DE CE-Kennzeichen Bestellnummer Chargenbezeichnung Medizinprodukt
EN CE mark Order number Batch number Medical device




